Jesus said to his disciples: “Whoever loves me will keep my
word, and my Father will love him, and we will come to him and
make our dwelling with him.” - jn 14:23
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Jesus dijo a sus disdpulos: “El que me ama, cumplird mi palabra
y mi Padre lo amara y vendremos a €l y haremos en
él nuestra morada”. - jn 14, 23

Excerpts from the Lectionary for Mass ©2001, 1998, 1970 CCD.

Leccionario | € 1976 Comision Episcopal de Pastoral Litirgica de la Conferencia del Episcopado Mexicano.




THE CATHOLIC COMMUNITIES OF JACK AND WISE

MASS INTENTIONS/

INTENCIONES DE LA MISA

June / junio 8
5:00PpM .ovecieeeieeee, Bob & Tisha Hollowayt
(Requested by: Carmelina Holloway)

8:30am................ Steve & Janet Ray, Amer
Shehaden & Family
(Requested by: Mike & Joanna Jones)

10:30aM....cuuiirieiee e Joan Glasert
(Requested by: Judy Flusche)

Joe & Minnie Kramert

(Requested by: M. Kramer)

1:00aM....eeiciecieeeees Maria Luisa Moralest
(Requested by: Familia Rivera)

June / junio 10
8:30am St. John’s.......ccceeuunee Mabel Anderle
(Requested by: Alicia Mendoza)

6:03pM ABVM.....ceciiicci s

June / junio 12
6:00pm ABVM.............. Joe & Minnie Kramert

June / junio 13
8:30am ABVM........c.cceeuuee. Adalberto Francot
(Requested by: Carmelina Holloway)

6:30pM St. JONN'S..ceeeeceecee e

June / junio 14
8:30am St. John’s......ccceeeeunenne Marilyn Pfeifer
(Requested by: Friends)

6:30PM ABVM......ooiieeecriectie et

Please use the mass intention
envelopes located at the entrance of
the church to request a mass
intention.

Por favor use los sobres que se
encuentran en la entrada de la iglesia
para pedir una misa.

John Schedcik
Custom Homes
Certified builder

940-627-9028
940-393-0491

Johnschedcikhomes.com

PENTECOST SUNDAY™

Pentecost Sunday

When faced with a decision or a dilemma, where do we turn? Whenever we
have to discern the proper course of action, the Holy Spirit is available as our
advocate and guide. As Christians, we look not to our world for direction but
to God. The gifts of the Holy Spirit are given to help us find our path to proper
thought and conduct. Wisdom, right judgment, knowledge, understanding,
fortitude, piety, and fear of the Lord are all perfect tools for discernment.
These gifts allow us to keep our relationships and perspective in proper
order. It is the Holy Spirit who opens our eyes to see that which we would
otherwise overlook and opens our hearts to receive those people who would
otherwise be ignored. Ask the Holy Spirit to enlighten you today.

Domingo de Pentecostes

Cuando nos enfrentamos a una decisién o un dilema, ¢a dénde acudimos?
Cada vez que tenemos que discernir el curso de accidn adecuado, el Espiritu
Santo esta disponible como nuestro defensor y guia. Como cristianos, no
miramos a nuestro mundo en busca de direccion, sino a Dios. Los dones del
Espiritu Santo se nos dan para ayudarnos a encontrar nuestro camino hacia
el pensamiento y la conducta apropiados. La sabiduria, ciencia, inteligencia,
consejo, fortaleza, piedad y temor de Dios son herramientas perfectas para
el discernimiento. Estos dones nos permiten mantener nuestras relaciones y
perspectivas en el orden correcto. Es el Espiritu Santo quien abre nuestros
ojos para ver lo que de otra manera pasariamos por alto y nuestros
corazones para recibir a aquellas personas que de otra manera serian
ignoradas. Pidele al Espiritu Santo que te ilumine hoy.

COLLECTION FOR 5-26-19

Collection Children’s
ABVM $3758.13..ceene. $32.00 THANK YOU FOR YOUR GENEROSITY!
ST.JOHN  $2159.00................ $62.00
ST. MARY  $231.76...coorrernnnn. $4.00 GRACIAS POR SU GENEROSIDAD!
COLLECTION FOR 6-02-19
Collection Children’s
BVM $3415.40 ............... $48.00 THANK YOU FOR YOUR GENEROSITY!
T.JOHN  $3065.00................ $29.00
T.MARY  $438.00....ccoueuem..... GRACIAS POR SU GENEROSIDAD!

Rummage Sale

ABVM Ladies Group annual Rummage Sale is coming up. It is time to clean your
closet, kitchen and garage. We need clean clothes and in good condition, furniture,
glassware, linen, sheets, comforters, movies, CD's, DVD’s, knick-knack and etc. We
will not take TV, old computer, printers or anything that does not work. We will start
collecting on Sunday May 26, before and after Mass and during the office hours
(here at ABVM) on Wednesday and Friday from 2:00 P.M. to 4:30 P.M. Our Rummage
Sale will be July 11 through July 13.

Venta de Segunda
La venta anual de segunda se aproxima. Es tiempo de limpiar sus armarios, cocina y
cochera. Aceptamos donaciones de ropa limpia y en buenas condiciones, muebles,
sabanas, colchas, trastes, peliculas, etc. No aceptamos televisiones, computadoras
0 impresoras antiguas o que no fucionen. Comenzaremos a aceptar las donaciones
desde el 26 de mayo antes y despues de misa o0 los miercoles y Viernes de
2-4:30pm. Nuestra venta de segunda sera del 11-13 de julio.




DOMINGO DE PENTECOSTES June 9, 2019 / 9 de junio del 2019

I UP COMING EVENTS/ PROXIMOS EVENTOS I

June 9th—Priest Appreciation Day Celebration after the 10:30am mass, sponsored by the ABVM Ladies group and CDA.
Parishioners are welcome to bring finger foods, cake and punch will be provided.

Junio 15- Cena despues de misa de 5pm para celebrar a nuestros sacerdotes por el dia de Aprecio a los sacerdotes, esta cena es organizada
por el grupo de Guadalupanas. Por favor de traer algo para compartir.

June 15th- Clean up day at St. John’s, please come help. We start at 9am.

Junio 15- Dia de Limpieza en San Juan, vengan a ayudar. Comenzamos a las 9am.

June 22—Father/ son outdoor fun at Assumption from 6-8pm.

Junio 22—Padre / hijo dia de diversion en Asuncion de 6-8pm.

June 23rd- Tri-Parish Picnic at St. John’s.

Junio 23- Picnic Tri-parroquial en San Juan.

June 29—Soccer tournament, fundraising event for St. Mary’s.

June 29th—Torneo de futbol, evento de recaudacion de fondos para la Iglesia de Santa Maria.
June 29th & 30th— Annual Collection for the Holy Father - Peter’s Pence.

Junio 29 & 30— Colecta annual del Santo Padre.

TRI-PARISH PICNIC AT ST. JOHN’S
The Tri-Parish picnic will be on June 23rd. This is a great opportunity for our
Tri-parish communities to come together and enjoy a day full of fellowship, food
and fun. We’ll have a bilingual outdoor mass at 10:30am.

PICNIC TRI PARROQUIAL EN SAN JUAN

Sera el domingo 23 de junio. Es una buena oportunidad para que nuestras
comunidades se junten a disfrutar de un dia lleno de diversion, comida y de
convivencia. Tendremos misa bilingue al aire libre a las 10:30am.

“FEEDING WISE KIDS” BENEFIT RAFFLE

Picnic. Tickets are $5 each or 5 tickets

for $20.

Prizes: Yeti 75 cooler ($449) filled with more prizes such as: custom knife valued at ($400), guided fishing trip ($200)
and much more neat items! Ticket sales after all masses. The raffle will be held Sunday, June 23" at our Tri-Parish

RIFA EN BENEFICIO A “FEEDING WISE KIDS”

ST. MARY’S

1186 State Hwy 148, Jacksboro,
TX 76458 (940) 683-2743

ASSUMPTION
1305 Deer Park Road, Decatut,
TX 76234 (940) 627-3307

Rev. Reehan S. Antony, SAC Pastor
(682)-207-8557
Rev. Prakash Dias, SAC, Parochial Vicar
(940)-273-8991

Los premios son: una hielera Yeti 75 ($449) llena de premios como: una navaja ($400) y un dia de pesca ($200), y
otros articulos y mucho mas! Los boletos estan en venta despues de todas las misas, las rifa se llevara acabo durante
el Picnic Tri-parroquial. El costo de los boletos es de $5 por uno o 5 boletos por $20.

ST. JOHN’S
1801 Irvin Street, Bridgeport,
TX 76426 (940) 683-2743

Sunda e (Bilingual) OFFICE HOURS CENTRAL OFFICE HOURS
LA 0 pom.. g Wednesday -Friday (9-12, 2-4:30) 9AM-4:30PM (MON, WED, THURS)
CONFESSION: MASS: 9AM-1PM (FRIDAY)
Sunday......coieiiiiiiiiinnn 4:30 p.m.. - . N MASS:
Saturday................ 5:00 p.m. (Espaiiol) . -
CONTACTS Sunday......eveveeeenn. 10:30 a.m. (English) Saturday.....ooereennenes 7:00 p.m.. (Espafiol)
. = Sunday........cceennnnnns 8:30 a.m.. (English)
Sunday........coenenenn 1:00 p.m. (Espaiiol) .
(940) 683-2743 . - Monday.........coueueee. 8:30 a.m.. (English)
Monday................. 6:30 p.m. (Espaiiol) .
(940) 683-5958 . . Wednesday.............. 7:30p.m. (English)
. . . . . . Wednesday............. 7:30 p.m. (English) -
Parish Email....main_office@jbdcatholics.org Thursda 8:30 a.m. (English) Thursday................ 6:30 p.m. (Espaiiol)
Fr. Reehan...Fatherreehan@jbdcatholics.org Frid oosreneneenenes 6:30 s E s 1 Friday.......ccoenneen. 8:30 a.m. (English)
Fr. Dias.............. fatherdias@jbdcatholics.org C?)ISTSI;ESSION """ :30 p-m. (Espaiiol) CONFESSION:
WebSite. . ouiuienrinenerenennnnne jbdcatholics.org Sunda ’ 0:45 a.m Sunday......cceeuvenennenn. 7:45 a.m.
FORMED Website Access............. VMTYS8D Fesresanennesaneessanenes U

TRI-PARISH CENTRAL OFFICE
1801 Irvin Street. Bridgeport, TX 76426




